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assumption,'?? so they followed
him, except for a party of believers.

And he had over them no
authority except [it was decreed]
that We might make evident who
believes in the Hereafter from who
is thereof in doubt. And your Lord,
over all things, is Guardian.'?%

Say, [O Muhammad], "Invoke
those you claim [as deities] besides
Allah." They do not possess an
atom's weight [of ability] in the
heavens or on the earth, and they
do not have therein any partnership
[with Him], nor is there for Him
from among them any assistant.

And intercession does not benefit
with Him except for one whom
He permits. [And those wait]
until, when terror is removed from
their hearts,'?! they will say [to
one another], "What has your
Lord said?" They will say, "The
truth." And He is the Most High,
the Grand.

Say, "Who provides for you from
the heavens and the earth?" Say,
"Allah. And indeed, we or you
are either upon guidance or in
clear error."

Say, "You will not be asked
about what we committed, and
we will not be asked about what
you do."
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ignghat mankind could readily be misled by him.
3OProtecting and preserving the existence and attributes of His creations.

1231,

i.e., the hearts of the angels who will be permitted to intercede.
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Say, "Our Lord will bring us I T R B
together; then He will judge e e T Y
between us in truth. And He is ’ _/;’;T ’CL;,_;T 325

the Knowing Judge."'%%?

Say, "Show me those whom you
have attached to Him as partners.
No! Rather, He [alone] is Allah,
the Exalted in Might, the Wise."

And We have not sent you except
comprehensively'?? to mankind
as a bringer of good tidings and a
warner. But most of the people
do not know.

And they say, "When is this
promise, if you should be
truthful?"

Say, "For you is the appointment
of a Day [when] you will not
remain thereafter an hour, nor
will you precede [it]."

And those who disbelieve say,
"We will never believe in this
Qur’an nor in that before it." But
if you could see when the
wrongdoers are made to stand
before their Lord, refuting each
others' words...'* Those who
were oppressed will say to those
who were arrogant, "If not for you,
we would have been believers."

Those who were arrogant will say
to those who were oppressed,
"Did we avert you from guidance
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1232Literally. "Opener," i.e., He who decides and lays open all matters in truth and justice
and who opens the way to victory, success, relief, knowledge and understanding.

1233Literally. "inclusively, without exception."

1234Having been left to the imagination, the conclusion of this sentence is estimated to be

"...you would see a dreadful sight."
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after it had come to you? Rather,
you were criminals."

Those who were oppressed will
say to those who were arrogant,
"Rather, [it was your] conspiracy
of night and day when you were
ordering us to disbelieve in Allah
and attribute to Him equals." But
they will [all] confide regret
when they see the punishment;
and We will put shackles on the
necks of those who disbelieved.
Will they be recompensed except
for what they used to do?

And We did not send into a city
any warner except that its
affluent said, "Indeed we, in that
with which you were sent, are
disbelievers."

And they'?® said, "We are more
[than the believers] in wealth and
children, and we are not to be
punished."

Say, "Indeed, my Lord extends
provision for whom He wills and
restricts [it], but most of the
people do not know."

And it is not your wealth or your
children that bring you nearer to
Us in position, but it is [by being]
one who has believed and done
righteousness.  For them there
will be the double reward for
what they did, and they will be in
the upper chambers [of Paradise],
safe [and secure].
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1235The affluent ones in general or the people of Makkah specifically.
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And the ones who strive against
Our verses to cause [them]
failure!?* — those will be brought
into the punishment [to remain].

Say, "Indeed, my Lord extends
provision for whom He wills of
His servants and restricts [it] for
him. But whatever thing you
spend [in His cause] — He will
compensate it; and He is the best
of providers."

And [mention] the Day when He
will gather them all and then say
to the angels, "Did these [people]
used to worship you?"

They will say, "Exalted are You!
You, [O Allah], are our
benefactor excluding [i.e., not]
them. Rather, they used to worship
the jinn; most of them were
believers in them."

But today [i.e., the Day of
Judgement] you do not hold for
one another [the power of] benefit
or harm, and We will say to those
who wronged, "Taste the punish-
ment of the Fire, which you used
to deny."

And when Our verses are recited
to them as clear evidences, they
say, "This is not but a man who
wishes to avert you from that
which your fathers were worship-
ping." And they say, "This is not
except a lie invented." And those
who disbelieve say of the truth
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1236See footnote to 34:5.
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when it has come to them, "This
is not but obvious magic."

And We had not given them any
scriptures  which they could
study, and We had not sent to
them before you, [O Muhammad],
any warner.

And those before them denied,
and they [i.e., the people of
Makkah] have not attained a
tenth of what We had given them.
But they [i.e., the former peoples]
denied My messengers, so how
[terrible] was My reproach.

Say, "I only advise you of one
[thing] — that you stand for Allah,
[seeking truth] in pairs and
individually, and then give
thought." There is not in your
companion any madness. He is
only a warner to you before a
severe punishment.

Say, "Whatever payment I might
have asked of you — it is yours.
My payment is only from Allah,
and He is, over all things,
Witness."

Say, "Indeed, my Lord projects
the truth, Knower of the unseen."

Say, "The truth has come, and
falsehood can neither begin
[anything] nor repeat [it]."'%¥

Say, "If I should err, I would only
err against myself. But if I am
guided, it is by what my Lord
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1237This expression alludes to complete inability, meaning that falsehood was abolished.
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reveals to me.
Hearing and near."

Indeed, He is

And if you could see'>® when
they are terrified but there is no
escape, and they will be seized
from a place nearby.

And they will [then] say, "We
believe in it!" But how for them
will be the taking'?® [of faith]
from a place far away?'2%

And they had already disbelieved
in it before and would assault'?*!
the unseen from a place far
away.1242

And prevention will be placed
between them and what they
desire,'”* as was done with their
kind before. Indeed, they were in
disquieting doubt [i.e., denial].
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1238i.e.. have a glimpse of the Hereafter.

12 Literally, "taking of something within easy reach,” in other words, "How can they

expect to obtain faith at this point?"
12405 b
1 gone, never to return.

124 Verbally, by conjecture and denial.

1242i.e.. a position far from truth.

.e., their former life on earth, wherein they had every opportunity but which is now

1243Meaning the attainment of faith and its benefits or entrance into Paradise.
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. [All] praise is [due] to Allah,
Creator of the heavens and the
earth, [who] made the angels
messengers having wings, two or
three or four. He increases in
creation what He wills. Indeed,
Allah is over all things competent.

. Whatever Allah grants to people
of mercy — none can withhold it;
and whatever He withholds —none
can release it thereafter. And He
is the Exalted in Might, the Wise.

. O mankind, remember the favor
of Allah upon you. Is there any
creator other than Allah who
provides for you from the heaven
and earth? There is no deity except
Him, so how are you deluded?

. And if they deny you, [O
Muhammad] - already were
messengers denied before you. And
to Allah are returned [all] matters.

. O mankind, indeed the promise of AR I R AN Rt
Allah is truth, so let not the ‘SJJ’U > - !
worldly life delude you and be
not deceived about Allah by the
Deceiver [i.e., Satan].

. Indeed, Satan is an enemy to you; AR ”A_b”‘ s
t] 3 y ) )u\; o)
so take him as an enemy. He only =
invites his party to be among the
companions of the Blaze.

o]
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1244Fﬁ1ir: The Creator, Originator (of creation), or He who brings (it) into existence from
nothing. Also called al-Mal@'ikah (The Angels).
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Those who disbelieve will have a
severe punishment, and those
who believe and do righteous
deeds will have forgiveness and
great reward.

. Then is one to whom the evil of

his deed has been made attractive
so he considers it good [like one
rightly guided]?  For indeed,
Allah sends astray whom He
wills and guides whom He wills.
So do not let yourself perish over
them in regret. Indeed, Allah is
Knowing of what they do.

And it is Allah who sends the
winds, and they stir the clouds,
and We drive them to a dead land
and give life thereby to the earth
after its lifelessness. Thus is the
resurrection.

Whoever desires honor [through
power] — then to Allah belongs
all honor."?® To Him ascends
good speech, and righteous work
raises it.”?*¢ But they who plot
evil deeds will have a severe
punishment, and the plotting of
those — it will perish.

And Allah created you from dust,
then from a sperm-drop; then He
made you mates. And no female
conceives nor does she give birth
except with His knowledge. And
no aged person is granted
[additional] life nor is his lifespan
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1245 See footnote to 4:139.

1246For acceptance by Allah, meaning that righteous deeds are confirmation and proof of

what is uttered by the tongue.
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lessened but that it is in a
register. Indeed, that for Allah is
easy.

And not alike are the two seas
[i.e., bodies of water]. One is
fresh and sweet, palatable for
drinking, and one is salty and bitter.
And from each you eat tender meat
and extract ornaments which you
wear, and you see the ships
plowing through [them] that you
might seek of His bounty; and
perhaps you will be grateful.

He causes the night to enter the
day, and He causes the day to
enter the night and has subjected
the sun and the moon — each
running [its course] for a specified
term. That is Allah, your Lord;
to Him belongs sovereignty. And
those whom you invoke other than
Him do not possess [as much as]
the membrane of a date seed.

If you invoke them, they do not
hear your supplication; and if
they heard, they would not
respond to you. And on the Day
of Resurrection they will deny
your association.'”’ And none
can inform you like [one] Aware
[of all matters].

O mankind, you are those in need
of Allah, while Allah is the Free
of need, the Praiseworthy.

If He wills, He can do away with
you and bring forth a new
creation.
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1247Of them with Allah or your worship of them.
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And that is for Allah not difficult.

And no bearer of burdens will
bear the burden of another. And
if a heavily laden soul calls
[another] to [carry some of] its
load, nothing of it will be carried,
even if he should be a close relative.
You can only warn those who
fear their Lord unseen and have
established prayer. And whoever
purifies himself only purifies
himself for [the benefit of] his
soul. And to Allah is the [final]
destination.

Not equal are the blind and the
seeing,

Nor are the darknesses and the
light,

Nor are the shade and the

heat,‘248

And not equal are the living and
the dead. Indeed, Allah causes to
hear whom He wills, but you
cannot make hear those in the
graves.!2¥

You, [O Muhammad], are not but
a warner.

Indeed, We have sent you with
the truth as a bringer of good
tidings and a warner. And there
was no nation but that there had
passed within it a warner.
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1248Of the sun or of a scorching wind.

1249The four comparisons given by Allah (subhanahu wa ta'ala) in verses 19-22 are those
of the believer and unbeliever, various kinds of misbelief and (true) belief, Paradise
and Hellfire, and those receptive to guidance and those unreceptive.
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And if they deny you — then
already have those before them
denied. Their messengers came
to them with clear proofs and
written ordinances and with the
enlightening Scripture.

Then 1 seized the ones who
disbelieved, and how [terrible]
was My reproach.

Do you not see that Allah sends
down rain from the sky, and We
produce thereby fruits of varying
colors? And in the mountains are
tracts, white and red of varying
shades and [some] extremely
black.

And among people and moving
creatures and grazing livestock
are various colors similarly.
Only those fear Allah, from
among His servants, who have
knowledge. Indeed, Allah is
Exalted in Might and Forgiving.

Indeed, those who recite the
Book of Allah and establish
prayer and spend [in His cause]
out of what We have provided
them, secretly and publicly, [can]
expect a transaction [i.e., profit]
that will never perish —

That He may give them in full
their rewards and increase for
them of His bounty. Indeed, He
is Forgiving and Appreciative.'?

And that which We have revealed
to you, [O Muhammad], of the
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1250,

i.e., He gives much in return for little and multiplies rewards.
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Book is the truth, confirming
what was before it. Indeed Allah,
of His servants, is Aware and
Seeing.

Then We caused to inherit the
Book those We have chosen of
Our servants;'®! and among
them is he who wrongs himself
[i.e., sins], and among them is he
who is moderate, and among them
is he who is foremost in good
deeds by permission of Allah.
That [inheritance] is what is the
great bounty.

[For them are] gardens of
perpetual residence which they
will enter. They will be adorned
therein with bracelets of gold and
pearls, and their garments therein
will be silk.

And they will say, "Praise to
Allah, who has removed from us
[all] sorrow. Indeed, our Lord is
Forgiving and Appreciative —

He who has settled us in the home
of duration [i.e., Paradise] out of
His bounty. There touches us not
in it any fatigue, and there touches
us not in it weariness [of mind]."

And for those who disbelieve will
be the fire of Hell. [Death] is not
decreed for them'?? so they may
die, nor will its torment be
lightened for them. Thus do We
recompense every ungrateful one.
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1251The followers of Prophet Muhammad ().
12520 *They are not killed.”
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And they will cry out therein,
"Our Lord, remove us;'3 we
will do righteousness — other than
what we were doing!" But did
We not grant you life enough for
whoever would remember therein
to remember, and the warner had
come to you? So taste [the
punishment], for there is not for
the wrongdoers any helper.

Indeed, Allah is Knower of the
unseen [aspects] of the heavens
and earth. Indeed, He is Knowing
of that within the breasts.

It is He who has made you
successors upon the earth. And
whoever disbelieves — upon him
will be [the consequence of] his
disbelief. And the disbelief of
the disbelievers does not increase
them in the sight of their Lord
except in hatred; and the disbelief
of the disbelievers does not
increase them except in loss.

Say, "Have you considered!?*
your 'partners' whom you invoke
besides Allah? Show me what they
have created from the earth, or
have they partnership [with Him]
in the heavens? Or have We
given them a book so they are
[standing] on evidence therefrom?
[No], rather, the wrongdoers do
not promise each other except
delusion."12%
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1253The implication is "Return us to the previous world."

1254Understood to mean "Tell me about..."

1255By telling their followers that the so-called deities will intercede for them with Allah.
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Indeed, Allah holds the heavens
and the earth, lest they cease.
And if they should cease, no one
could hold them [in place] after
Him. Indeed, He is Forbearing!®
and Forgiving.

And they swore by Allah their
strongest oaths that if a warner
came to them, they would be
more guided than [any] one of
the [previous] nations. But when
a warner came to them, it did not
increase them except in aversion

[Due to] arrogance in the land
and plotting of evil; but the evil
plot does not encompass except
its own people. Then do they
await except the way [i.e., fate]
of the former peoples? But you
will never find in the way [i.e.,
established method] of Allah any
change, and you will never find
in the way of Allah'®’ any
alteration.'>8

Have they not traveled through
the land and observed how was
the end of those before them?
And they were greater than them
in power. But Allah is not to be
caused failure [i.e., prevented] by
anything in the heavens or on the
earth. Indeed, He is ever Knowing
and Competent.

And if Allah were to impose
blame on the people for what
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1256
12 57Refer to footnote in 2:225.

125801_ "

i.e., in His punishment of those who deny the prophets.
transfer” of punishment to others in place of them.
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By the wise!?! Qur’an,

Indeed you, [O Muhammad], are
from among the messengers,

On a straight path.

[This is] a revelation of the
Exalted in Might, the Merciful,

That you may warn a people 25 il il TG ool

o 9lle )L 52 2
whose forefathers were not warned, = - ;
so they are unaware.

¢ . acz

. Already the word [i.e., decree] (Q_éj ST B Ul 55 i
[\

has come into effect upon most
of them, so they do not believe.

Indeed, We have put shackles on
their necks, and they are to their
chins, so they are with heads
[kept] aloft.

And We have put before them a
barrier and behind them a barrier
and covered them, so they do not
see.

And it is all the same for them
whether you warn them or do not

warn them - they will not
believe.
You can only warn one who “ais Jﬁ_\ﬂ C‘j o a5 W)

follows the message and fears the

12591/ a Seen: (the letters) ya and seen.
126OSee footnote to 2:1.
126lsee footnote to 10:1.
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Most Merciful unseen. So give
him good tidings of forgiveness
and noble reward.

Indeed, it is We who bring the
dead to life and record what they
have put forth and what they left
behind, and all things We have
enumerated in a clear register.

And present to them an example:
the people of the city, when the
messengers came to it —

When We sent to them two but
they denied them, so We
strengthened [them] with a third,
and they said, "Indeed, we are
messengers to you."

They said, "You are not but
human beings like us, and the
Most Merciful has not revealed a
thing. You are only telling lies."

They said, "Our Lord knows that
we are messengers to you,

And we are not responsible
except for clear notification."

They said, "Indeed, we consider
you a bad omen. If you do not
desist, we will surely stone you,
and there will surely touch you,
from us, a painful punishment."

They said, "Your omen [i.e., fate]
is with yourselves. Is it!262
because you were reminded?
Rather, you are a transgressing
people.”
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1262Your threat against us.
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And there came from the farthest
end of the city a man, running.
He said, "O my people, follow
the messengers.

Follow those who do not ask of
you [any] payment, and they are
[rightly] guided.

And why should I not worship
He who created me and to whom
you will be returned?

Should I take other than Him
[false] deities [while], if the Most
Merciful intends for me some
adversity, their intercession will
not avail me at all, nor can they
save me?

Indeed, I would then be in
manifest error.

Indeed, I have believed in your
Lord, so listen to me."

It was said, "Enter Paradise."!263

He said, "I wish my people could
know

Of how my Lord has forgiven me
and placed me among the
honored."

And We did not send down upon
his people after him any soldiers
from the heaven, nor would We
have done so.

It was not but one shout,!?*
and immediately they were
extinguished.
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1263An abrupt transfer to the Hereafter conveys the meaning that the man met a violent
death at the hands of the disbelievers and so was martyred for the cause of Allah.

1264From Gabriel or a blast from the sky.
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